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GB

ACCO accepts no liability if the product is not assembled
and used in the correct way. Plays use the correct fixings
for your wall type.

DE

Bei unsachgemé&Rer Montage oder zweckentfremdeter
Verwendung des Produkts Gibernimmt ACCO keinerlei
Haftung. Die fur die jeweilige Wand geeigneten
Montageelemente verwenden.

FR

ACCO décline toute responsabilité si le produit n'est pas
assemblé et utilisé correctement. Utilisez les fixations
appropriées pour votre type de mur.

NL

ACCO aanvaardt geen aansprakelijkheid als het product
niet op de juiste manier wordt gemonteerd en gebruikt.
Gebruik altijd de juiste bevestigingen voor uw
muurtype.

ES

ACCO declina toda responsabilidad si el producto no se
monta y utiliza de forma correcta. Utilice las fijaciones
adecuadas para su tipo de pared.

IT

ACCO non si assume alcuna responsabilita se il prodotto
non viene assemblato e utilizzato nel modo corretto.
Utilizzare i fissaggi corretti per il tipo di parete.
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PT
A ACCO ndo aceita qualquer responsabilidade se o
produto ndo for montado e utilizado da forma correta.
As pegas utilizam as fixagdes corretas para o seu tipo de
parede.

DK

ACCO patager sig intet ansvar, hvis produktet ikke
samles og bruges pa den rigtige made. Brug de korrekte
fastggrelser til din vaegtype.

NO

ACCO pétar seg intet ansvar hvis produktet ikke
monteres og brukes pa riktig mate. Bruk de riktige
festene for din veggtype.

SE

ACCO tar inte pa sig nagot ansvar om produkten inte
monteras och anvands pa ratt satt. Anvand korrekta
fastanordningar for din vaggtyp.

FI

ACCO ei ota vastuuta, jos tuotetta ei ole koottu ja
kaytetty oikein. Kayta seinatyypillesi sopivia kiinnikkeita.
EE

ACCO ej v&ta vastutust, kui toode ei ole digesti kokku
pandud ja kasutatud. Kasutage oma seinatutbile
vastavaid kinnitusi.

Importer:

LEITZ ACCO Brands GmbH & Co KG
Siemensstrale 64

704609 Stuttgart

Germany

Phone +49 711 8103-0

v

ACCO neuznemas nekadu atbildibu, ja produkts nav
pareizi samontéts un lietots. Lidz izmantot pareizos
stiprinajumus, kas pieméroti jlsu sienas tipam.

LT

ACCO neprisiima jokios atsakomybés, jei gaminys
surenkamas ir naudojamas netinkamai. Naudokite
tinkamus tvirtinimo elementus, tinkamus jasy sienos
tipui.

PL

ACCO nie ponosi odpowiedzialnosci, jesli produkt nie
zostanie zmontowany i uzyty we wtasciwy sposdb. Nalezy
uzywacé mocowari odpowiednich dla danego typu $ciany.
cz

Spoleénost ACCO nenese Zzadnou odpovédnost, pokud
vyrobek neni sestaven a pouzivan spravnym zpisobem.
PouZivejte spravné upevriovaci prvky pro dany typ stény.
SK

Spolo&nost ACCO nenesie Ziadnu zodpovednost, ak
vyrobok nie je zostaveny a pouzivany spravnym
spOsobom. PouZiva spravne upeviovacie prvky pre vas
typ steny.

HU

Az ACCO nem villal felel&sséget, ha a terméket nem a
megfelel6 mddon szerelik Gssze és hasznaljak. Hasznalja
a fal tipusanak megfelel§ rogzitéelemeket.

RO

ACCO nu accepta nicio raspundere in cazul in care
produsul nu este asamblat si utilizat in mod corect.
Utilizati fixdrile corecte pentru tipul de perete.

UA

ACCO He Hece BifnoBiganbHOCTI, AKWO BMPI6 3i6paHo i
BUKOPUCTOBYETLCA HEMpaBMabHO. Bukopuctosyiite
NPaBUNbHI KPINJIEHHA A/1A BALLOTO TUMY CTiHW.

Kz

OHiM AypbiC KYPACTbIPLIIMACA XaHe NaiiJanaHbiimaca,
ACCO ewwkaHaal sayankepLinik ketepmeigi. Mbecanap
KabbipFa TypiHe aypbic 6ekitnenepai nanaanaHassl.

TR

ACCO, Uruniin dogru sekilde monte edilmemesi ve
kullanilmamasi durumunda higbir sorumluluk kabul
etmez. Duvar tipiniz i¢in dogru sabitleme pargalarini
kullanin.

GR

H ACCO &ev dépel kapia eublvn edv to poidv dev
ouvappoloynBei kat Sgv xpnotpornotn el pe tov cwotd
TPOMO. XPNOLLOTOLAOTE TLG CWOTEG OTEPEWOELG YLOL TOV
TUTO ToU ToiXOoU Cag.

Made in Poland



